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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

ERABEARF R ([ RANBSMEFRE )

MpaBubHas yTUNN3aLma 3Toro NpoayKTa (YTUnn3aums 3neKTpUYEcKoro 1 3NeKTPOHHOro 060pyAoBaHA)|
(A SV iy 5l Clanall L) il 13 (o pramacall (il

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP20

Protected against solid objects greater than 12mm.
BILEEBRAT 12mm WEEXRYEA -
3awuTa ot TBEPAbIX 06BEKTOB pa3mepom 6osnee 12 MM.
12 G ) adall plaal) aa ana,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschitzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi pit grandi di 12 mm

Provided with grounding
IRt
O6opynoBaH 3a3emneHnem
Gl 52530
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeriis tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexion a tierra
Dotato di messa a terra

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them

and are intended for sale in the European Economic Area.

FREERARNNRERBIES - AT ERNEFKRE -

MpoayKums COOTBETCTBYET TPeGOBAHUAM BCEX MPUMEHSAEMBIX K Heil EBponenickux upekTus un

npejHasHayeHa AnA NPoAAKN Ha Tepputopun O6beanHerHol Eponbi.
uu,ym_wymuw\;Emwn,@pwvu,uw_.\fu,m cillbial i) Jias,

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn

bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa

Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et

sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie

Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind

fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt

Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables

y estan destinados a la venta en el territorio de la Union Europea

| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla

vendita nel territorio dell'Europa unita

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETESKEEEBNERR -

ITOT GUTUHT CriepyeT yCTaHaBNMBaTb TONLKO B MO , TA€ NPAMOWI KOHTAKT C BOZION HEBO3MOXeH|
Stntonn elally bl Jusi¥) (S5 o all 5 1 o€l 1a Candi i

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des pieces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
FREERMARNNEESIAL - AT EEESRE

npO,ClyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeﬁOBaHl/lﬂM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCK1X
AVPEKTUB 1 NpefjHa3HaueHbl Ana nponax(ln B Mapokko.

ol 3 gl danaddl s Ledle 4 L) dy prall il il gan it g cladial (341 5,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
PR EMARNAERKBERINE - AT EERRKBEERE -
MpoayKuua COOTBETCTBYET TPeGOBaHWAM BCEX MPUMEHNMBIX K HUM [lnpekTus EBpasuniickoro
TAMOXEHHOro CoK3a 1 NpefHa3HayeHa Ana Nnpojaxun B EBpa3VIPICKOM SKOHOMMYECKOM Coto3e.
1 NpefHasHaveHbl ANA Npoaaxu B EBponeiickom 3KOHOMNYECKOM NPOCTPaHCTBeE.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de |'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdémica Euroasiética.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

This product contains a light source of energy efficiency class C
AFRESZENERN CHEIR
OTOT apTuUKyn COAEPXUT UCTOYHUK CBETa C 3HeproathdeKTUBHOCTbLIO knacca C
C Blall 3elS 35 235 yan o gib! s 5t
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse C
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique C
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética C
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica C

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
({REFLED ) SRR EZEHIREREEEWARTHR
(anst CBETOAMOOHbIX cBeTMNbHUKOB) 3aMeHa UCTOYHWKA CBETa W Groka nuTaHus MoXeT
BbiTb NPOM3BE/EHA TOMLKO KBANMAULMPOBAHHEIM CrlEUManiCToM

jnadiall ) i) il ail] LS St s 5 (L a) ¢ sl jaas
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.
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The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FRAEMARNNEEIAE - R ERERE -
Mpoaykuws cooTBETCTBYET TPeGOBaHUSAM BCEX AEHCTBYIOLLMX ANPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenwukobputaHum 1 npegHasHaveHa ans npodaxu B Benukobpuranuu.
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De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafa y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a
distance closer than 0,284m is not expected.
BIRR B RN EN B REEBRET 0,284 ERASEN
CBETUNBHMK DOMKeH 6bITb PacnonoXxeH Taknum 06pa30M, 4TObbI HE npegnonarancsa
[IUTENbHBIN NPAMON 3PUTENbHDBIN KOHTAKT CO CBETUNBHIKOM C pacctosaHus 6nmxe 0,284m.

Sia b pEAT,e e 031 BLull T i pleall § dlsb 358 Gasy o pleall
Het toestel dient op een plaats te worden gemonteerd van waaruit langdurig staren |n
de lichtbron, vanop een afstand van 0,284m , vermeden wordt.
Le luminaire doit étre positionné afin d’évitertous contacts prolongé visuels a moins
de 0,284m.
Die leuchte soll so montiert werden, dass ein langerer direkter augekontakt mit der LED
aus einer distanz von weniger als 0,284m vermieden wird.
Per evitare il rischio di danni alla vista, 'apparecchio deve essere montato in modo
che non si possa guardare direttamente la sorgente luminosa da una distanza inferiore
a 0,284m per un tempo prolungato.
La luminaria se tiene que instalar de tal forma que no se puesa mirar fijamente la
fuente de luz por un tiempo prolongado a una distancia de menos de 0,284m, ya que
pueda dafiar los ojos

MORE INFO PHOTOBIOLOGICAL SAFETY
https://www.deltalight.com/downloads/Photo-
biological_safety.pdf




